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INTRODUCAO

1.1
Uns Causos Mineiros

Todos nos ja palmilhamos, vagamente, estradas dasi\pedregosas.

Quando comecei a escrever meus primeiros versasaisiou menos dez
anos, meu avo me entregou alguns livros, entreceleatado de versificaggale
Olavo Bilac e Raimundo de Oliveira. Engracado gstg este um dos livros que
faziam parte da biblioteca de meu bisavd, que dsgm possivel fazer um
versejador correto, mas impossivel fazer um bontapde ainda, que preferia a
arte de fazer vatapas a baiana aos tratados déicee@o. Talvez o trocadilho
escrito por meu avo na contracapa do livro — dieequek este era um tratado de
“Ver Se Fica S&o “— mostre como ele encarava @ laerme dé o consolo de
pensar que ele acreditava que eu poderia ser unpbeta, mas néo custava nada
aprender a fazer uns versinhos de silabas contadas.

Neste pacote de livros veio um inesqueciigphonsus de Guimaraens no
seu ambiente Biografia escrita por meu avd sobre o pai podil. vi
materializada em livro as historias do velho Alphs que eu ouvia desde
crianca. Foi quando me caiu a ficha de que meunrdg conhecera seu pai.
Naquelas paginas, nas quais um filho bidgrafo caatpai biografado sua prépria
historia de vida, fica clara a presenca dessa marpaterna que nao existia. Essa
busca pelo pai. Essa constru¢cdo de um pai. Coastrgge se mistura com o
proprio palmilhar por estradas de Minas. Relacdcep#dho que se d4 além do
tempo, além da vida, pela literatura. Em um mudedivros, comum aos dois,
podemos juntar, sem problemas relativisticos, nitsé& insondaveis e tempos
incontaveis. Foi nas paginas da literatura quecis sk encontraram. Os dois e
tantos outros personagens como Bernardo Guima@ggai Joao Joaquim, JO&o
Alphonsus, Archangelus, e ainda outros além daliamima historia de fato
muito masculina, na qual as mulheres ganham impoe&uando musas, como a
filha de Bernardo Guimarades, Constanca, noiva piiden@o velho Alphonsus e

morta antes do casamento, aos 17 anos.
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“Setembro é 0 més das laranjeiras castdsiranjeiras é o bairro onde eu
ouvia, desde crianca, todas essas histérias qaearficsempre para mim entre a
lenda e a realidade. Lendas masculinas, mas gbeniinminha avé como
personagem feminino sempre presente. Sem ela éétamao estaria escrevendo
estas linhas. Porque, além de musa, foi incansaeehtivadora e arquivista
minuciosa e cuidadosa dos originais e correspoma®de meu avd. E ela a Gnica
mulher que aparece num poema meu dos 19 anos Hoegsa presenca
pluritemporal dos escritores ja se fazia presesmte,mim, ali naquela sala em

Laranjeiras.

Visitas a casa do poeta

A cada visita

um novo mundo.
Entre cada verso
prazerosa sabedoria.

Chego ao imponente Garanhtins
Chego a infancia, lembrancas.
Chego a casa do poeta.

Livros, livros, livros, tantos livros.
Ampla sala com vista para a montanha
e para o concreto que dela brota.

A sempre agitada alegria de Hymirene
contrasta com a placidez do poeta.

Vé-se a paz no luminoso sorriso de Hymirene,
escutam-se as saudades do poeta.

Estou mais uma vez

no dominio da Absurda Fabula
desta estranha Luz de Agora,
e entéo sigo respirando poesia,
este Discurso no Deserto.

Vejo em vocé poeta
a sua ferocidade poética

! GUIMARAENS; Alphonsus de. Noiva iRoesia completaRio de Janeiro: Editora Nova Aguilar
2001, p.180

2 GARANHUNS: Nome do edificio onde residem meus awgsoeta Alphonsus de Guimaraens
Filho e sua esposa Hymirene Papi de Guimaraens.

% Absurda Fabula, Luz de Agora e Discurso no Desgitotitulos de livros de Alphonsus de
Guimaraens Filho.

4 Expresséo utilizada por Mario de Andrade paranitedi poesia de Alphonsus de Guimaraens
Filho: “esta claro que a Canc¢do da moca do lengbéaama delicia cem-por-cento, poesia até
com ferocidade poética”. In: GUIMARAENS FILHO, Alphsus deltinerarios. Sao Paulo:
Livraria Duas Cidades, 1974, p.43
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e passeio pela sua nostalgia.

Sinto a presenca eburnea

de outro Alphonsus.

Vislumbro "O homem na sombra
ou a sombra no homenT"?

Jodo.

Mais ao longe,

"La onde a soliddo ante nds surge
majestosa e solene como um templo"

esta Bernardo.

E enfim, na distancia "que a saudade dfia",
Joao Joaquim.

A tarde segue

e sigo navegando

por tantas outras rimas,
errante poesia.

O sol se poe,

vou-me embora,

todos vamos,

mas a poesia permanece.

Fim de mais um encontro do neto
com seu avo,
com a poesia viva num ardor de chama.

Estrelas,
Eis a noité,
mas ha de vir outro dia...

As notas de rodapé, num estilo duvidoso de potsitas citacbes e essa
linguagem que era dos outros e ndo minha, vinhamedassidade de entender
guem eram todos aqueles. Talvez lendas? Tudo iGgete meu avo? Uns causos
mineiros para 0os meninos. Tera Bernardo Guimartdegatio mesmo atrasado ao
jantar com o imperador e este se levantado, quaébrtodo o protocolo, para
saudar o poeta? Teria 0 mesmo poeta, entdo delegjaelwo as portas da cadeia

para soltar os presos uma vez que faltava verksm qumprar comida? Proibido

> ALPHONSUS, Jodo. O homem na sombra ou a sombh@mem. inContos e NovelaRio de
Janeiro e Brasilia: Imago Editora e INL, 1976.

® Verso de Bernardo Guimarées retirado do poemar®,66UIMARAES, BernardoPoesias
completasRio de Janeiro: Ministério da Educacéo e CultiMa, 1959, p.33.

" Trecho de um verso de Jodo Joaquim da Silva Gé#sao fundador da familia, retirado do
poema A sepultura de... GUIMARAES, BernarBoesias completaRio de Janeiro: Ministério
da Educacéo e Cultura. INL, 1950414

8 Conto de Jodo Alphonsus. ALPHONSUS, Jo&o. Eista!@ontos e NovelaRio de Janeiro e
Brasilia: Imago Editora e INL,1976, p.127
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pela mulher, bebia escondido, com canudinho, cashagterradas na horta que
cultivava? Culpou o Beato Gregério (também B.Glx @itoria do geniaklixir

do pajé (poema Viagra do século XIX)? E o velho Alphongua mesmo um
pandego, para além de toda sua poesia moérbida@r®igeeferir a arte de fazer
vatapas a baiana a arte de fazer versos? Tevellts?i E no meio disso
escreveram a Escrava Isaura, Ismalia, conhecerain €1Sousa, o imperador,
foram aclamados e esquecidos?... Sempre sonheirgar jodos numa conversa
numa estrada de Minas, pedregosa, ali por Our@ PretMariana. Juntar todos,
B.G. com a viola na méo, uma fogueira ao entardeg@arguntar: E ai, como foi
tudo isso? Agquelas notas de rodapé do poema eradicio de que um dia eu
reviraria arquivos e papéis antigos.

Foi isso que fiz entrando pelos caminhos ja pabwitts por outros como
Andrade Muricy, com sua inestimavel contribuicdaemlher os textos dispersos
dos simbolistas, por Afranio Coutinho, José Reserdiestor Victor, Paulo
Leminski e todos os modernistas que torceram, desapo, a visdo do que era
literatura.

Além disso, me afundei num sem-fim de documentédiias nos arquivos
de meu avl. Desde a carta do velho Alphonsus aoMi@&iAndrade até as cartas
de Mario a Alphonsus Filho, e toda a correspon@édei meu avé com outros
modernistas.

Também foi veiculo desta viagem pela familia e pefopo o trabalho de
resgate da memoria, e da obra do pai, feito por améu Seu incansavel trabalho
de busca pela genética dos poemas candnicos, casnnsuitas variantes em
muitos periodicos. Seus achados arqueolOgicos enaigo e revistas antigas,
trabalho para o qual contou sempre com a dedicdgd@ummond, e também o
incrivel achado de uma enorme quantidade de matossdo velho Alphonsus
guardados, providencialmente, no sé6tdo, num gramderulho de jornais bem
amarrados, por Ana Eulyra, irma de meu avo, posi@oada mudanca de Ouro
Preto para Belo Horizonte, depois da morte do p&etaor fim, a construcdo da
figura do pai no impressionan&lphonsus de Guimaraens no seu ambiente
biografia em que o filho conversa com o pai e céimacomo foi sua vida.
Biografia que é tecido de dupla escritura com @rpadutobiografia de meu avo.

Foi assim que fui vivendo nas paginas essa conversatodos. Nao sera

preciso construir meu avo, como ele fez com o @ai;sempre esteve aqui. Mas
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reinterpreta-lo, reinterpreta-los todos sob os ®lide outro tempo, pois nas
paginas e nas letras podemos unir todos os temipakag as distancias. Ndo uma
reinterpretacdo de um tempo verdadeiro, mas paardearcas num tempo que é
0 agora e que € meu. Por isso sigo, mas nao vofa@mass que fatos sdo dados a
mentiras sem sabor. Vamos as impressoes, que sdalatas a falsas mentiras
gue tém o sabor da literatura. Uns causos minsgbge poetas. Tudo que segue é
parte dessa busca, impressdes desta conversa da lfagueira numa Minas
intemporal. Aqui estdo alguns destes personagesiss antepassados ou nao, que
povoaram 0s causos do meu avb e que, quis 0 gEaszgram também o0s causos
da vida literéria do Pai&njoy!
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